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POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(PRAVILNA UPORABA) 6

 Svakako procitajte upute za
uporabu. Ovaj aparat je namijenjen 7
iskljuCivo za uporabu u domacinstvu \Lﬁ‘ﬂ
i nije namijenjen uporabi u —
profesionalne(komercijalne) svrhe
Ili namjene koje nadilaze uobi€ajenu
uporabu u domacinstvu. Ako se aparat ipak
tako upotrebljava, jamstveni rok jednak je

najkracem jamstvenom roku prijema vazecim
zakonskim propisima.

Proizvonac ne snosi nikakvu odgovornost

za ozljede ili ostecenja izazvana nepravilnim
postavljanjem ili uporabom te ne priznaje pravo
na jamstvo u slucaju nepridrzavanja uputa za
uporabu i nesavjesne uporabe perilice.

* Drzite kucne ljubimce dalje od vase perilice
rublja.

* Molimo vas da provjerite pakovanje vasSe
perilice rublja prije postavljanja i vanjsku povrsSinu
aparata nakon otvaranja pakovanja. Ne Koristite
osteceni aparat ni na koji nacCin nego o oStecenju
obavijestite ovlasteni servis.

* Neka vasu perilicu rublja postavi jedino ovlasteni
servis. Nestrucno prikljucenje moze dovesti do
kvarova aparata i gubitka jamstva.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(PRAVILNA UPORABA) 7

* Aparat nije prijedviden za uporabu osobama
(ukljuéujuci djecu) s fizickim, motorickim

ili mentalnim poteskocama ili koje nemaju
iskustva i znanja u uporabi perilice rublja
osim ako ih ne nadzire ili daje upute vezano za
uporabu osoba koja je odgovorna za njihovu
sigurnost. Djeca se moraju nadgledati kako bi
se osiguralo da se ne igraju aparatom.

» Odaberite nacin pranja prema preporuci
proizvodaca rublja.

* Prije uporabe perilice rublja, uklonite 4
transportna vijka i gumene odstojnike sa zadnje
strane perilice rublja. Ako se vijci ne uklone, mogu
uzrokovati jake vibracije, buku i nelspravnost
proizvoda Jmme se gubi pravo jamstva)

« Jamstvo se ne priznaje za kvarove koji su
uzrokovani vanjskim faktorima (pesticidima,
pozarom, itd.).

* Molimo vas ne bacajte ove upute za uporabu;
zadrzite ih za kasniju uporabu vama ili nekome
drugome.

* Napomena: Karakteristike perilice rublja mogu
da se razlikovati za razliCite modele.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA) 8

» Temperatura okoline za normalan rad vase per-
ilice rublja je 15-25°.

 Zaledivanje cijevi moze prouzrociti njihovo
oStecCenje i eksploziju. Temperatura okoline ispod
0°C moze ugroziti siguran rad elektronske kar-
tice.

* Molimo vas provijerite da u dzepovima odjece
koju stavljate u vasu perilicu rublja nema kakvih
prijedmeta (grickalice za nokte, igle, novcica,
Sibica, spojnica itd.). Ovi prijedmeti mogu
oStetetiti perilicu rublja.

* Prije pocCetka uporabe perilice rublja, za post-
avljanje i prikljucenje perilice mozete se obratiti
najblizem ovlascenom servisu .

* Savjetuje se da se prvo pranje obavi u
programu pamucnog pranja od 90" bez rublja
I sa 'z koliCine deterdzenta u drugom odjeljku
ladice za deterdzent.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA) 9

» Deterdzent ili omekSivac nakon duzeg

kontakta sa zrakom Ce se navlaziti, zato stavite
deterdzentza pranje ili omeksSivac u ladicu prije
samog pocetka pranja rublja.

» IskljuCite perilicu rublja iz elektriéne instalacije

| zatvorite slavinu za vodu ako perilicu rublja
necete koristiti duze vreme. Pri tome vrata perilice
rublja ostavite otvorena jer se tako onemogucava
stvaranje neugodnih mirisa zbog vilage.

« Mala koliCina vode moze ostati u perilici rublja
nakon tvornickog probnog pranja i testiranja zbog
postupaka provjere kvaliteta. Ovo nije Stetno za
vasu perilicu rublja.

« Zapamtite da materijali iz ambalaze vase
perilice rublja mogu biti opasni za djecu. Drzite
ambalazne materijale izvan dosega djece ili ih
odlozite prema pravilima za ambalaZzni otpad.

* Drzite sitne dijelove koji se nalaze u vrecici
dokumentacijom daleko od dosega djece i beba.
. Ié(ln_ristite program pretpranja samo za vrlo prljavo
rublje.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA) 10

* Nikada ne izvlacCite ladicu za

deterdzent dok perilica rublja radi.

+ U slucaju bilo kakvog kvara, ~ /Z\
najprije iskljucite perilicu rubIJa 1Z
elektriCne instalacije i zatvorite
slavinu. Ne pokusavajte sami

popravljati kvar nego se obratite za
savjet ovlastenom servisu.

» Koli€ina rublja koju stavljate u
vasu perilicu rublja ne treba biti
veca od maksimalne odredene
kolicine.

* Nikada ne otvarajte vrata silom

dok perilica rublja radi. A

* Pranje podnih pokrivaca i obuce
oStecuje vasu perilicu rublja. Ne
perite podne pokrivaCe i obucu u
vasoj perilici rublja.




POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(OPCA UPOZORENJA)

» Molimo vas pridrzavajte se savjeta
proizvodacCa u vezi uporabe deterdzenta/
tkanina odnosno uporabe omeksSivaca i sli€nih
proizvoda za vasu perilicu rublja.

 Postavite vasu perilicu rublja na mjesto
gde se vrata mogu potpuno otvoriti. (Nemo-
jte postaviljati perilicu rublja na mjes-

tima na kojima je potpuno otvaranje vrata
onemoguéeno.§.

» Postavite vasu perilicu rublja na prozrac¢no
mjesto gdje postoji stalno kruzenje zraka.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

Procitajte ova upozorenja. Na taj nacin
Cete zastititi sebe i vase najblize od
opasnosti i smrtonosnih povreda.

OPASNOST OD OPEKLINA!

Ne dirajte cijevi za odvod i dovod vode jer
tijekom rada perilica rublja mogu biti vrlo
vruci..

12

AN\

AN\



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU)

13

OPASNOST OD ELEKTRICNE A A\

STRUJE!

* Ne koristite viSestruke utiCnice i
produzni prikljucni vod. A
* Ne ukljucite utikaC u ostecene
utiCnice.

* Ne isklju€ujte perilicu iz el.

instalacije povlacenjem za

prikljucni vod — iskljuCujte drzeci za
utikac.

* Ne ukljucujte i iskljuCujte perilicu
vlaznim rukama da ne bi doslo do
strujnog udaral A
* Ne dodirujte perilicu vlaznim

rukama ili stopalima.

* Ne ukljuc€ujte perilicu u el.

instalaciju ako su prikljucni

vod, utikag ili uti¢nica osteceni. A A\
Osteceni prikljuéni vod smije

zamijeniti jedino struCna osoba.




POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU) 14

Opasnost od poplave! AN\

 Proverite da li voda iz cijevi za odvod teCe
brzo ili sporo prije postavljanja cijevi na
odvod (umivaonik).

* Poduzmite odgovarajuce mjere za
sprjeCavanje proklizavanja cijevi.

* Snaga vode koja prolazi kroz cijev koja
nije postavljena na odgovarajuci nacin moze
pomaknuti cijev. Postavite Cep umivaonika
tako da ne zatvara odvod umivaonika.




POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU) 15

Opasnost od pozara! AN\

* Ne drzite zapaljive tekucine blizu vase
perilice rublja.

« Sadrzaj sumpora u sredstvima za
uklanjanje boje moze uzrokovati koroziju.
Zbog toga, nikada ne koristite sredstva za
uklanjanje boje u perilici rublja.

» Nikada ne koristite proizvode koji sadrze A\ /i\
otapala u vasoj perilici rublja.

» Uklonite sve prijedmete iz dZzepova rublja
koji perete (igle, spajalice, upaljace, Sibice
itd.) prije stavljanja u perilicu rublja

Moze postojati opasnost od pozara i
eksplozije.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABVU) 16

Opasnost od pada i povreda! /N

* Nemojte se penjati na perilicu rublja. Gornja
ploCa perilice rublja moze puknuti i mozete se
povrijediti.

* Slozite cijevi, prikljucni vod i pakovanje vase
perilice rublja tijekom instalacije. Mogli biste
se splesti i pasti.

* Nemojte okretati perilicu rublja naglavacke ili
na stranu.

* Ne dizite perilicu rublja drzeci je za vrata ili
ladicu za deterdzent. Ovi dijelovi se mogu slo-
miti i mogu vas povrijediti.

* Postoji opasnost od povreda i saplitanja ako
materijali kao Sto su cijevi i prikljucni vod ako
nisu pravilno spremljeni nakon postavljanja
perilice rublja.

Perilicu rublja mora nositi dvoje iIiA
vise ljudi.




POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
(UPOZORENJA ZA SIGURNU UPORABU) 17

Sigurnost djece! AN

* Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini
perilice rublja. Djeca se mogu zakljucati u
perilici rublja i postoji opasnost od smrtonosnih
posljedica.

» PovrSina vrata i stakla moze biti

jako vruca tijekom rada perilice rublja.
Dodirivanje perilice rublja moze
prouzrokovati ostec¢enja na kozi djece.

* Drzite ambalazu perilice daleko od dohvata
djece.

U sluCaju konzumacije deterdzenta i
sredstava za odrzavanja moze doci do
trovanja, a ako dodu u kontakt s kozom i o€ima
izazvati iritaciju. Drzite sredstva za CiSCenje
daleko od dohvata djece.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
PAKOVANJE | OKOLIS 18

Uklanjanje materijala ambalaze.

Materijal pakovanja stiti perilicu rublja od
oStecCenja koja mogu nastati tijekom prijevoza.
Materijali pakovanja su prihvatljivi za okolis jer se
mogu reciklirati. Reciklaza materijala omogucava i
stednju sirovina i smanjenje proizvodnog otpada.

Odlaganja stare perilice rublja

Stari elektrini ili elektronski uredaji sadrze
dijelove koji bi se mogli ponovo koristiti.

Ne bacajte stare uredaje koje ne koristite u
otpad. spravnim postupanjem, zbrinjavanjem i
recikliranjem proizvoda, sprjecavate potencijalne
negativne posljedice na ljudsko zdravlje i okolis,
koji mogu nastati zbog neadekvatnog

zbrinjavanja ili bacanja ovog proizvoda.
Za vise informacija o recikliranju i
zbrinjavanju ovog proizvoda, molim E—
kontaktirajte vas lokalni ured za

zbrinjavanje opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje
ste kupili proizvod. Stari i istroSeni uredaj se ne
smije bacati sa ostalim ku¢nim otpadom. Ovaj
proizvod odbacite u za to posebno namijenjena

| pripremljena reciklazna dvoriSta ili mjesta za
skupljanje opasnog i elektricnog i elektronickog
otpada.

Molimo vas da vase stare uredaje Cuvate na
odgovarajucem mjestu prije zbrinjavanja zbog
sigurnosti djece.



POGLAVLJE-1: PRIJE UPORABE PERILICE RUBLJA
PODACI O USTEDI 19

Neki bitni podaci na osnovi kojih mozete
povecati efikasnost vase perilice rublja:

» Kolicina rublja koji stavljate u perilicu ru-
EIJ? ne bi trebala prelaziti najvec¢u dopustenu
oliCinu.

Na ovaj nacin perilica rublja Ce prati na u
rezimu Stednje.

« Za manju koli€inu rublja i za rublje koje nije
jako zaprljano nemojte koristiti funkciju pret-
pranja jer na taj nacin stedite i vodu i el. ener-

giju.



POGLAVLJE-2: IZGLED PERILICE RUBLJA
OPCI IZGLED

Elektronski prikaz

Drzak programatora

Gornja plo¢a

Ladica za deterdzent

Bubanj

20

Poklopac filtra pumpe




POGLAVLJE-2: IZGLED PERILICE RUBLJA
OPCI IZGLED

21

Transportni vijak

Priklju¢ak za dovod vode

Cijev za odvod vode

Elektrini prikljucni vod

Transportni vijak —

Transportni vijak

Transportni vijak




POGLAVLJE-2: IZGLED PERILICE RUBLJA
TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Nazivni napon/
frekvencija (V/Hz)

Ukupna struja (A)

Pritisak vode

Ukupna snaga (W)

Maksimalni kapacitet
suhog rublja za pranje (kg)

Brzina vrtnje
(okretaja /min)

Broj programa

Dimenzije
(Visina x Sirina x Dubina) (mm)

(220-240) V~/50Hz

10

Maksimum: 1 Mpa
Minimum: 0.1 Mpa

2200

1200

15

845 x 597 x 557

22



POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA) 23

Prilje rada perilice rublja,
uklonite 4 transportna vijka

i gumene odstojnike iz zad-
njeg dijela perilice rublja.
Ako vijci nisu uklonjeni moze
doc¢i do velikih vibracija,
buke i kvara proizvoda (Cime
se ponistava jamstvo za
perilicu rubIjaJ).

Transportni vijci se uklan-
jaju tako da ih se pomocu
odgovarajuceg kljuca okrene
u smjeru suprotnom od
smtjera kretanja kazaljki na
satu.




POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE

(UKLANJANJE TRANSPORTNIH VIJAKA)

Transportne vike
nakon odvijanja izvucite
povlaCenjem prema van.

Postavite plastine
Cepove koji se nalaze

u vrecici s priborom

na mjesta sa kojih su
uklonjeni transportni vijci.

Spremite transportne
vijke i gumene odstojnike
za eventualni naknadni
transport perilice.

NAPOMENA:
Uklonite
transportne vijke
iz vase perilice
rublja prije prvog
pranja. Kvarovi
perilice koji mogu
nastati zbog
vijaka koji nisu
uklonjeni nece
biti obuhvaceni
jamstvom.

24




POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA) 25

Namestanje podesivih nozica

* Ne postavljate perilicu rublja na tepih ili slicnu povrsinu koja
bi mogla da sprijeciti prozracivanje donje povrsine.

» Kako bi va$a perilica rublja radila tiho i bez vibracija, mora
biti Q[ostavljena na povrsini na kojoj nema klizanja i koja je
¢vrsta.

* Ravnost perilice podeSava se pomoc¢u zakretne noZice.

* Najprije otpustite plasticnu maticu za podeSavanje.

J




POGLAVLJE -3: POSTAVLJANJE
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

* Podesite nozicu okrecuci je.

* Nakon balansiranja perilice, pritegnite ponovo plasticnu
maticu za podeSavanje..

26



POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA) 27

* Ne postavljajte karton, drvene ploCice ili slicne materijale A
ispod nozica kako biste nivelirali perilicu.

* Kada Cistite povrsinu, na kojoj se nalazi vasa perilica
rublja, pazite da ne poremetite njenu ravnotezu.

A\




POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(ELEKTRICNI PRIKLJUCGAK)

» VVaSa perilica rublja je podeSena za rad na 220-
240V i 50Hz.

* Perilica se prikljuCuje na elektricnu instalaciju
preko utikaCa i propisno instalirane zidne
Erikljuénice s uzemljenjem i osiguracem od 10 A.

lektriCna instalacija mora biti izvedena tako da
izdrzi potrebnu struju.

28

P

 Ako nemate takvu uticnicu i osigurac koji odgovara ovom

opisu, neka ju postavi kvalificirani elektricar.

* Proizvodac otklanja svaku odgovornost za ozljede i
Stete prouzroCene uporabom aparata bez uzemljenja ili

nepostivanja ovih uputa za uporabu.

NAPOMENA: Rad vase perilice rublja

pri slabijem naponu moze umanjiti

karakteristike perilice i skratiti njen radni

vijek.



POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(PRIKLJUCAK CIJEVI ZA DOVOD VODE)

Perilica je izvedena za prikljucenje na vodovodnu
instalaciju preko jednog prikljucka (hladna voda).
Cijev s bijelim nastavkom priCvrstite na dovod
hladne vode.

 Radi sprjeCavanja procurivanja vode na spoju
pricvrstite brtvu na kraj cijevi za dovod vode

« Cijev za dovod vode prikljuCuje se na slavinu 4"

* Pritegnite spojeve koristeci obje ruke.
Ukoliko niste sigurni da priklju€enje izvedete sami

prepustite taj posao kvalificiranom vodoinstalateru.

* Protok vode sa pritiskom od 0,1-1 Mpa ¢e
omoguciti efikasnig')i rad perilice rublja.

(Pritisak vode od 0,1 Mpa znaci da Ce vise od 8
litara u minuti vode teci kroz potpuno otvorenu
slavinu.)

« Nakon spajanja provjerite propusnost spojeva pri
potpuno otvorenoj slavini.

29

—

10 mm




POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(PRIKLJUCAK CIJEVI ZA DOVOD VODE) 30

* Provjerite da cijev za dovod vode nije presavijena ili
oStecena.

Napomena: Prilikom postavljanja
priklju€ka za dovod vode u vasu perilicu
rublja Koristite samo novu cijev za dovod
vode koja je isporu¢ena s vasom perilicom
rublja. Nikada ne koristite stare, rabljene ili
ostecene prikljuéne cijevi za vodu.



POGLAVLJE-3: POSTAVLJANJE
(PRIKLJUCAK ZA ODVOD VODE)

* Kraj cijevi za odvod vode moze biti spojen
direktno na zidni priklju¢ak odvoda ili na
priklju€ak odvoda na sifonu umivaonika.

* Ne produzujte odvodnu cijev dodatnim
cijevima..

* Ne stavljate cijev odvoda u posudu, kantu
ili umivaonik.

 Poverite da cijev za odvod vode nije savi-
jlslna, zapetljana, oStecena ili istegnuta.
olimo vas zapamtite:

- Cijev za odvod vode mora se postaviti na
visini od najmanje 60 cm i najvise 100 cm
od poda.

31
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Drzak programatora

Elektronicki zaslon i
dodatne funkcije

Ladica za deterdzent
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:+-Tekuci deterdzent mozete

+ koristiti u svim programima bez

. pretpranja. Za uporabu tekuceg

- deterdzenta postavite pregradnu
- plo€icu u drugi odjeljak ladice za
- deterdzent i ulijte deterdzent do

- razine naznacene na plocici. Ne
- prelazite MAX i umetak koristite
- samo za tekuci deterdzent, a

- pri uporabi deterdzenta u prahu

- ploCicu uklonite.

N Ry >

Umetak za tekuci deterdzent

Glavni odjeljak za
deterdzZent za pranje

Odjeljak za omeksivac

Odjeljak deterdZenta
za pretpranje

Zlica za
deterdzent u
prahu (*)

(*) Specifikacije perilice rublja za pranje rublja mogu odstupati
ovisno o modelu aparata.
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DIJELOVI

Glavni odjeljak deterdzenta
za pranje:

U ovom odjeljku se mogu Koristiti samo sredstva
kao Sto su deterdzent (tecni ili u prahu?, sredstvo
za sprjeCavanje stvaranja kamenca i sli¢no.
Umetak za tekuci deterdZzent moZzete pronaci u
vasoj perilici rublja prilikom poCetne montaze. (*)

Odjeljak za omeksivac:

Mozete Koristiti omeksivac za rublje u koliCini
koju preporuca proizvoda¢ omekSivaca. Ponekad
omeksivaci koji koristite pri pranju rublja mogu
ostati u odjeljku. Razlog tome je Sto je omeksivac
ponekad pregust. Kako biste ovo izbjegli preporuca [’
se quraba rijedeg omeksivaca ili mijesanje

omeksSivaCa s vodom prije uporabe.

Odjeljak za deterdzent za pretpranje:

Ovaj odjeljak se koristi samo kada
birate funkciju pretpranja.

Funkcija pretpranja se preporu¢a samo
za jako zaprljano rublje.

(*) Specifikacije perilice rublja za pranje rublja mogujeds fAE
ovisno o modelu aparata. ———
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(PROGRAMATOR)

* Drskom programatora odabirete zeljeni program.

+ Odabir programa moZete obaviti zakretanjem drska u oba
smjera.

* Provjerite da je oznaka na drSku postavljena toc¢no na
Zeljeni program.

STOP

Nocno pranje j I ﬁ Pamuk

Sportska ——— — Pamuk e ]

Bluze /

Kosulje N/
Dnevno 15' - \ / N Vuna
Dnevno 60' —— ~ < Ruéno pranje

Centrifuga J | ¥ Ispiranje

Antialergijski

7 Eco 20°

— Sintetika

Sareno
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PRIKAZ FUNKCIJA

4 N\
=
7 +1m
RAelEN] WA u L oBag -
Temp. Centrifuga _R3ZiNA  Moguénosti Dodatno  Odgoda  poxetay
zaprljanja Ispiranje Pranja
- | | J

Tipka za izbor| TiPkadodatne  [Tipka odgode

broja okretaja funkcie— pranja
olak$ano glacanie,
pretpranje
Tipka za izbor Tipka za Tipka dodatne Tipka za Poéetak/
temperature vode jzpor razine funkcije — dodatno Pauzu
zaprljanja ispiranje

rublja
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Na elektronskom prikazu funkcija mozete videti temperaturu
vode pranja u vasoj perilici rublja, podeSavanje brzine
perilice rublja, pomocne funkcije koje ste izabrali i fazu

pranja koje se izabrali na vasoj perilici rub(ya (stanje
pretpranja/pranja, faza ispiranja, faza cijedenja).

Pored ostalog, elektronski prikaz funkcija ¢e vas upozoriti
bljestanjem led svjetala koja ¢e se ukljuciti na ekranu kada

se pojavi greSka na vasoj perilici rublja i obavjestit ¢e vas

o zavrSetku programa pranja ukljuCivanjem svjetla ,Kraj“ u
trenutku kada program pranja koji ste odabrali zavrsi.
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* VaSe rublje ima proizvodacke etikete na kojima piSu
njegove specifikacije. Operite i osuSite rublj prijema
danim specifikacijama na etiketi proizvoda.

» Razdvaoijite rublje prema vrsti (pamuk, sintetika,
88joetgivo, vuna itd.), temperaturi pranja (hladno, 30°, 40°,
jaké prljavo).

* Nikada ne perite zajedno bijelo i Sareno rublje.

* Tijekom prvog pranja obojeno rublje perite posebno zbog
ispustanja boje.

O
Q

N

0°) i prema razini zaprljanja (blago prljavo, prljavo, %

OPREZ: UPOZORENJE: Kvarovi koje
prouzroce strani predmeti zaostali
u dzepovima rublja i sl., nece biti

* Proverite da nema metalnih prijedmeta u vaSem rublju
ili u dzepovima; ako ih ima, izvadite ih.

obuhvacéeni jamstvom.
» Zatvorite metalne zatvaracCe i zakopcCajte gumbe.

 Uklonite plastiCne kukice sa zavjesa i trake ili ih
umetnite zajedno u vrec€u za pranje pa vre€u zatvorite.

* HlaCe, pletenu odjecu, majice i koSulje okrenite
naopako.

* Male dijelove odjece kao Sto su Carape i maramice
perite u vreci za pranje.

« Perite ¢arape, maramice i sli¢nu malu ode¢u u mrezi za| £

pranje. Q)
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JAN

Pas

T

Dozvoljeno
izbjeljivanje

Nije doz-
voljeno

Normalno
pranje

oo |

= eee]

==

Temperatura Temperatura Glaganje nije
glaganja max glaganja max 200°C dozvoljeno
150°C
Dozvoljeno Nijekdoz"v c:(ljeno Susiti na ravnoj
kemijsko f_evn)”s © povrsini
giséenje
I bTd
— [~

Susiti ovjeSeno
na vjesalici

Susiti ovjeSeno
na konopcu

Nije dozvoljeno
strojno susenje

®

Simboli za kemijsko Cis¢enje — sluze kao uputa u kemijskoj Cistionici

®

()

koje sredstvo za CiS¢enje Koristiti.Odje¢a s ovim oznakama nije

prikladna za pranje u Vasoj perilici, osim ako nije drugacije naznaceno.

39



POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(STAVLJANJE RUBLJA U PERILICU RUBLJA)

* Otvorite vrata perilice rublja.

» Stavite rublje u perilicu rublja.

NAPOMENA: Napomena:
Maksimalna kolicina rublja koji
odgovara kapacitetu perilice rublja
zavisi od vrste rublja koji perete,
razini zaprljanja i programu koji
Cete odabrati. Ne prijekoracujte

40

preporuc¢eni maksimalni kapacitet suhog

rublja za zeljeni program.

Mozete koristiti sliedecu tablicu tezina kao primjer.

VRSTA RUBLJA TEZINA (gr)
Rucnik 200
Linen 500
Ogrtac poslije kupanja 1200
Navlaka za poplun 700
JastuCnica 200
Donje rublje 100
Stolnjak 250

* Stavite posebno svaki dio rublja.

* Provjerite da se nijedan dio rublja nije zaglavio izmg
vrata i bubnja perilice rublja.

- Gurnite vrata perilice rublja dok ne &ujete zvuk =~
zakljuCavanja kako biste ih zatvorili.

click

« Pravilno zatvorite vrata perilice rublja, inaCe vasa p
rublja nece poceti s pranjem.

LLLLLYZ=
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KoliCina deterdzenta koji Cete staviti u vasu perilicu rublja
zavisi od sljedecih uvjeta:

* Koli€ina deterdzenta koji ¢ete koristiti ovisi o razini zaprl-
janja rublja. Ne rabite funkciju pretpranja za manje zaprljano
rublje i stavite malu koli€inu deterdzenta u 2. odjeljak ladice
za deterdzent.

* Za vase jako prljavo rublje, izaberite program koji ukljucuje
i pretpranje i stavite V4 deterdZenta u 1. odjeljak ladice za
deterdzent dok ostatak od % stavite u 2. odjeljak.

* Koristite deterdzente koji su proizvedeni za automatsko
pranje rublja u perilici. KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti
za vas rublje je oznaCena na pakovanju deterdzZenta.

« Sto je voda tvrda to éete trebati vise deterdzenta.

* Koli€ina deterdZenta koji ¢ete koristiti Ce se povecati kako
se povecava koliCina rublja koje Cete prati.

- Stavite omeksivac u odjeljak za omeksivac u ladici za
deterdzent. Nemojte prekoraciti maksimalnu koli¢inu. U su-
protnom, omeksSivac ce isteéi u vodu za pranje..

» OmeksSivaci veée gustoce trebaju se razrijediti do
odredenog stupnja prije nego sto ih stavite u ladicu za
deterdzent. Gusti omeksivaci mogu blokirati dotok vode i
onemoguciti istjecanje omeksSivaca.

* Tekuci deterdzent mozete Koristiti za sve programe bez
pretpranja. Za uporabu tekuceg deterdzenta postavite u 2
odjeljak ladice za deterdzent umetak ili ploCicu za tekuci
deterdzent (*), koji se nalazi u priboru perilice. Razinu
deterddenta odredite prema oznakama na plocici ili umetku.
Prije uporabe deterddenta u prahu uklonite umetak za tekuci
deterdzent ili ploCicu.

(*) Specifikacije perilice rublja mogu odstupati ovisno o mod-
elu perilice.
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e Otvorite slavinu za vodu.

* Otvorite vrata perilice rublja.

* Stavite rublje u perilicu rublja.

* Gurnite vrata perilice rublja kako biste ih
zatvorili dok ne Cujete zvuk zakljucavanja.

Odabir programa

Odaberite odgovarajuci program za vaSe rublje na
programskoj plo€i pomoc¢u dr§ka programatora.
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POMOCNE FUNKCIJE -

PriH'e pokretanja programa, mozete po
Zelji odaberati pomocnu funkciju.

B =
ARelnnl &Ay AW ofgl -

Centrift RAZIha" * Moguénosti - Dodatric

* Pritisnite tipku pomoc¢ne funkcije koju i g

0G0t pog
Pranja ; Pocetak

zelite odaberati. \ |

* Ako je znak o pomoc¢noj funkciji na prikaznoj ploci
neprijekidno upaljen, aktivirat ce se pomocna funkcija koju
ste izabrali.

* Ako znak o pomoc¢noj funkciji na prikaznoj plocCi bljeska,
pomocna funkcija koju ste izabrali neée biti aktivirana.

Razlog za ne-aktiviranje pomoc¢ne funkcije:

* lzabrana pomo¢éna funkcija u odabranom
programu pranja rublja nije dostupna.

» Vasa perilica rublja je prosla fazu pranja
tijiekom koje mozete aktivirati zeljenu
pomoénu funkciju.

* Funkcija nije kompatibilna s pomoénom
funkcijom koju ste izabrali ranije.
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SISTEM ZA ODREDIVANJA POLA PUNJENJA

VaS$a perilica rublja posjeduje sustav za detekciju pola pun-
jenja tijekom pranja.

U sluCaju da stavite otprilike pola ili manju koli¢inu maksi-
malnog kapaciteta rublja u perilicu rublja, vasa perilica rublja
Ce raditi na nacin da ¢e uStedeti vrijeme pranja, potroSnju
vode i energiju u nekim pro?ramima. Kada se aktivira ova
funkcija ustede, perilica rublja moze zavrsiti program pranja
koji ste izabrali u kracem vremenu.
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1- Izbor temperature

MozZete izaberati temperaturu vode za = _
pranje koristeci tipku za podeSavanje 0 1800 WA gL o8 o
temperature Temp.  Cintrifuga ,ROZNA  Mogutnosti DOfatno  0dgoda  pocetak

zaprijanja

Kada izaberete novi program,

na Erikaznoj ploCi ¢e se pojaviti
maksimalna temperatura za izabrani -
program.

.
.

.

.

’

.

I '

Postupno mozete smanijiti temperaturu
vode za pranje izmedu maksimalne
temperature vode za pranje u
odabranom proaramu i biranja hladnog
pranja (--) pritiskom na tipku za
podeSavanje temperature.

B &
-- 800 ¥FAuA®ens >

Razina énosti Dodatno  Odgoda  pog
zaprijanja MOUENOSt | pinje  Pranja  Pocetak

Temp. Cenfrifuga
<
-

Ako ste propustili podesiti Zeljenu
temperaturu vode, Zeljenu temperaturu
mozete postaviti tako sto neprijekidno
pritisnete tipku za podeSavanje
temperature vode za pranje.

o
G
g
.
.
.
g
.
.
.
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Kada izaberete novi program, na : g

Brik_aznoj ploCi e se pokazati maksimalna G 1000 WA o AT o8 -
rzina okretanja za odabrani program. e o L e T S e

piranje

2- Biranje brzine okretanja

MozZete odabrati brzinu okretanja
centrifuge vase perilice rublja pomocu
tipke za odabir broja okretaja.

zina
prijanja

Pritiskom na tipku za odabir broja
okretaja mozete mijenjati brzinu = —
centrifuge odnosno broj okretaja u Be - A AEepgl -
odabranom programu (do maksimalne
vrijednosti).

énosti Dodatno  Odgoda 2
Moguénosti ran  Potetak

Razina
aprijanja piranje
.

Ako ste preskocili odredivanije brzine centrifuge koju
Zelite, mozete ponovo odabrati zeljenu brzinu drzeci
tipku za izbor broja okretaja pritisnutu.
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3- Odgoda pranja

Uporabom ove dodatne funkcije mozete o

odgoditi podetak pranja od 30 minuta do [IL%8¢%00 Egéﬁ‘i%m g

3'sata. e e G 9
=>

Uporaba dodane funkcije odgode :

-Pritisnite tipku “ODGODA PRANJA” . Na zaslonu ¢e se pojaviti
“0.5h” , a simbol sata Ce treperiti.

- Pritiskom na istu tipku postavite vrieme odgode koje Zelite. Ako
preskocite zeljeno vrijeme, mozZete se vratiti na poCetak tako da
drzite tipku stalno pritisnutu.

Nakon postavljenog vremena pritisnite tipku “PoCetak” , a time Ce
se pokrenuti odgoda i nakon isteka postavljenog vremena, aparat
Ce poceti sa radom.

Napomena : Nakon odabira odgode, mozete odabrati ostale
funkcije bez pritiska na tipku “Pocetak”, a nakon toga mozete
aktivirati poCetak odgode pritiskom na “PocCetak”.

Ponistavanje funkcije “ODGODA PRANJA!

- Ako Zelite prekinuti tijekom posta\gjan{'a, pritisnite tipku nakon sto
vidite duzinu trajanja programa na displayu. Kada vidite trajanje
programa na displayu tada je funkcija ponistena.

(Ako se tipka odgode drzi stalno pritisnuta, tada Ce trajanje odgode
stalno ponavljati na svojoj vrijednosti.)

Ako Zelite ponistiti odgodu pranja nakon Sto pritisnete tipku
“‘pocetak”, biti ¢e sasvim dovoljno da pritisnete dugme odgode
pranja joS jedanput. Simbol na displayu ¢e se ugasiti , a pritiskom
na tipku “PocCetak” zapocCeti Ce proces pranja.
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4a- Pretpranje

Ovu dodatnu funkciju koristite za jako
prljavo rublje prije programa glavnog AR D
pranja. Kada koristite ovu funkciju, —
stavite deterdzent za pranje i u odjeljak
ladice za deterdzent predviden za
deterddent za pretpranje.

VEﬂ

Ay AR epas

Razina Dodatno  Odgoda "
entrifuga , RaB0S, Moguénost Deiatnio Q9042 Potetak

Mogucnosti

* Pritiskom tipke sa simbolom pretpranja
L' aktivirate funkciju pretpranja. ]

Napomena: Ako se simbol pretpranja LU
ne pojavi na prikaznoj ploci (zaslonu),
znaci da dodatna funkcija pretpranja nije
izvediva u odabranom programu.

4b- OlakSano glac¢anje

* Uporabom ove funkcije rublje je nakon |—
pranja manje zguzvano. gRelfll ®A aA® oags

Razina énosti JDodatno  Odgoda o
entrifuga , Fadlinya Mogutnostl (RIS Grin  Pofetak
.

« Za aktivaciju ove dodatne funkcije
pritisnite tipku =]

Mogucnosti

Napomena: Ako se simbol ne pojavi
na zaslonu aparata, to znaci da ova
funkcija nije moguc¢a u odabranom
programu pranja.
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5a- Dodatno ispiranje

Odabirom ove funkcije mozete dodati =
procesu pranja ispiranje ili samo ispirati || Gegmn wa o am eas .
rublje. Aparat ima 3 moguca nacina — <

dodatnog ispiranja:

Razina énosti Dodatno  Ddgoda 2
entrifuga , MENS, Moguénosti DOCOTRS  £U30GS  Potetak
b

Dodatno
Ispiranje

+123A

: Jedno dodatno ispiranje na kraju pranja.

T2
b

bid
N

: Dva dodatna ispiranja na kraju pranja.

E

+
w

: Tri dodatna ispiranja na kraju pranja.

* Ako Zelite dodati viSe od jednog ispiranja, pritiScite tipku 2@

dok na zaslonu ne vidite simbol sa zeljenim brojem ispiranja.
+123A

Napomena: Ako se simbol [E=2] ne pojavi na zaslonu aparata,to

znaci da ova funkcija nije moguca u odabranom programu

pranja.
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5b - Antialergik dodatna funkcija

Uporabom ove funkcije moguce

je dodavati ispiranje odabranom
programu. Perilica ¢e obaviti sve korake

5] =
ggeignn A u AR BBy -

Ispiranja toplom vodom (savjetuje se

za pranje rublja osoba s osjetljivom
kozom, djeCjeg rublja i donjeg rublja).

Dodatno
Ispiranje

+123A
; Pritiscite tipku [£=2] dok se ne pojavi simbol
le=] koji znaci da je funkcija antialergik aktivna.

+ A
Napomena: Ako se simbol E==] ne pojavi na zaslonu aparata,

to znaci da ova funkcija nije moguéa u odabranom programu
pranja.
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Tipka za izbor razine zaprljanja

51

Obzirom na razinu zaprljanja rublja , izborom ove dodatne funkcije
mozete oprati rublje u kracem ili duzem vremenu te na vnizoj ili viSoj
temperaturi pranja.

Razina zaprljanja je tvorniCki postavljena, a vi je moZete mijenjati po

selji.

Napomena: Ako se razina zaprljanja prikazana na zaslonu aparatane
mijenja dok pritiS€ete tipku za odredivanje razine zaprljanja to znaci da
ova funkcija nije moguc¢a u odabranom programu pranja.

CALS

AL,
7

!

‘@)’ Manje zaprljano (pretpranje nepotrebno)
]_r Zaprljano ( pretpranje upotrijebite ako je potrebno)

\ﬁ Jako zaprljano ( pretpranje upotrijebite ako je potrebno)

PROGRAM | MOGUCNOST | TVORNICKA POST- MOGUCE RAZINE
ODABIRA AVKA
Pamuk S Zaprljano Jako zaprljano |Manje zaprljano
Pamuk eco S Zaprljano Jako zaprljano | Manje zaprljano
*Pamuk 60 e S Zaprljano Jako zaprljano | Manje zaprljano
*Pamuk40e |S Zaprljano Jako zaprljano | Manje zaprljano
Eco 20° NS Manje zaprljano NS NS
Sintetika S Zaprljano Jako zaprljano | Manje zaprljano
Vuna S Manije zaprljano Zaprljano Jako zaprljano
Rucno pranje S Manje zaprljano Zaprljano Jako zaprljano
Ispiranje NS Manje zaprljano NS NS
Dje¢ja odje¢a |NS Zaprljano NS NS
Cijedenje NS Manje zaprljano NS NS
Dnevno 60° S Zaprljano Manje zaprl- NS
jano
Brzo 15’ NS Manje zaprljano NS NS
MjeSovito 30° |S Manje zaprljano Zaprljano
Bluze/KoSulie |S Zaprljano Jako zaprljano | Manje zaprljano
Sportska S Manje zaprljano Zaprljano Jako zaprljano
odjeca
Noc¢no pranje  |S Zaprljano Jako zaprljano | Manje zaprljano
S : mogu¢izbor  NS: nije mogu¢ izbor

* Programi naznaceni na oznaci energetske ucinkovitosti
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Start/Pause button

Pritiskom na tipku Start/Pauza, mozete -
pokrenuti program koji ste izabrali ili ARl TA o Am oRag o
zaustaviti program koji je u tijeku. Ako = = ;
pritiskom tipke Start/Pauza zaustaviti
Brogram koji je u tijeku, svjetlo Start/

auza Ce bljeskati. StartPause \ >

Razina énosti Dodatno  Odgoda o
1193 2oprijanja MOOUMOst iopicanje  Pranja PRk

Objasnjenje glavnih simbola
1-[> Start/Pauza simbol

(!
28 /@ ' Aktivirano zakljué¢avanje vrata/ Nije
aktivirano zakljuéavanje vrata



POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(ZAKLJUCAVANJE ZBOG DJECE)

Da biste sprijeCili da program bude prekinut ako se okrene
drzak programatora ili ukljuCe programske tipke tijekom
rada vase perilice rublja, moguce je aktivirati zakljuCavanje
zbo? djece.

ZakljuCavanje zbog djece Ce se aktivirati ako se u isto vri-
jeme pritisnu tipke pomocne funkcije 4 i 5 i drze visSe od 5
sekunde. Mozete vidjeti led svetilike pomocnih funkcija na
ekranu kada se aktiviraju.

Mogucnosti Ispiranje

| ' —1J
% KG +19
fReinon oA u L@ el -

Temp. Centrifuga _ R3ZINA  Mogyu¢nosti Dodatno  Odgoda  poxapak
zaprljanja Ispiranje Pranja

\ e J

Ako se pritisne bilo koja tipka dok je zakljucavanje zbog
dece aktivno, svjetilika za pomocéne funkcije na ploci ¢e
bI eskati.

Ako se za vrileme dok je ukljuCeno zakljuCavanje zbog dece
pokrece bilo koji program, drzak programatora se okrece na
PREKID i izabire se novi program, ranije izabrani program
¢e nastaviti s radom.

Kako biste ga iskljucili, dovoljno je da pritisnete tipku

za zakljuCavanje i drzite viSe od 5 sekunde. Kada je
zakljuCavanje zbog djece iskljuceno, svjetiljka za pomocne
funkcije ¢e bljeskati na prikaznoj plogi.




POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA
(PREKID PROGRAMA) 54

Ako zelite ponistiti bilo koji aktivirani program:
1 — Okrenite drzak programatora na polozaj ,STOP®.

2 — Vasa perilica rublja ¢e prekinuti operaciju pranja i pro-
gram ce biti prekinut.

3 — Da biste se oslobodili akumulirane vode u perilici rublja
okrenite programsko dugme na bilo koji program.

4 — VaSa perilica rublja ¢e obaviti potrebnu operaciju
praznjenja i otkazati program.

5 — Vasu perilicu rublja moZete ponovo da pokrenete tako
Sto Cete izabrati novi program.



POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE RUBLJA

(KRAJ PROGRAMA)

Vas$a perilica rublja ¢e se sama zaustaviti ¢im se program

koji ste izabrali zavrsi.

- Svjetiljka za kraj pranja ¢e bljestati na kontrolnoj ploci.

- Mozete otvoriti vrata perilice rublja i izvaditi rublje.

~\
ABelBll B'A AR eBad ©
Temp. Centrifuga zaI:)arfjigr?ja Mogu¢nosti |2;?r2tr?j: %"rg:}’: Potetak

\ J

55

- Ostavite vrata perilice rublja otvorena kako bi se unutrasniji
dio vasSe perilice rublja osusSio nakon uklanjanja rublja.

- Okrenite drzak programatora na poziciju KRAJ.

- Iskljucite perilicu rublja.

- Zatvorite slavinu za vodu.



POGLAVLJE-6: SIMBOL UPOZORENJA PREKIDA OPSKR-
BOM VODE 56

Ako simbol /A\ za prekid dostave vode pocinje treperiti , tada
provjerite:

- Pipac za vodu moze biti zatvoren

- Dostava vode mozZze biti obustavljena. Tada pomaknite drzak
programatora u polozaj “STOP”. Nastavite kada se opskrba vodom
uspostavi.

- Nizak tlak vode u instalaciji.

- Crijevo za dovod vode moze biti savinuto ili pritisnuto.

- Filtri za ulaz vode mogu biti neprohodni te ih treba odistiti (vidjeti
poglavlje o odrzavaniju).
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POGLAVLJE-6: SIMBOL UPOZORENJA PROBLEMA SA
PUMPOM 57

Ako simbol za probleme sa pumpom pocinje treperiti , tada
provjerite:

- Filtar za pumpu moze biti neprohodan, te ga treba ocistiti
(vidjeti poglavlje o odriavanju;).

- Crijevo za izlaz vode mozZe biti savinuto ili pritisnuto.

i il 1234 =
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POGLAVLJE - 7: TABLICA PROGRAMA

PAMUK 90°

Temperatura pranja °C

58

*90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-"--"

Maksimalna koli¢ina su-
hog rublja (kg)

8,0

Odjeljak za deterdzent

2

Trajanje programa (Min.)

207

Vrsta rublja / Opisi

Jako prljavo, pamuk i lanena tkanina
(donje rublje, laneno platno, stolnjaci,
ruénici (najvise 4,0 kg), posteljina, itd

COTTON ECO <]

Temperatura pranja °C

“§0°d - 60" 40°F- 40°- 30°- "

Maksimalna koli¢ina su-
hog rublja (kg)

8,0

Odjeljak za deterdzent

2

Trajanje programa (Min.)

200

Vrsta rublja / Opisi

Jako prljavo i lanena tkanina (donje
rublje, laneno platno, stolnjaci,
_rttéc":nici (najvise 4,0 kg), posteljina,

[

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA



POGLAVLJE - 7: TABLICA PROGRAMA

59

EKO 20°

Temperatura pranja °C *20°-"--"
Maksimalna koli€ina su- 4.0

hog rublja (kg) ’
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) (98

Vrsta rublja / Opisi

Manje prljavo i lanena tkanina (donje
rublje, laneno platno, stolnjaci, rucnici
(najviSe 2kg), posteljina, itd

SINTETIKE

Temperatura pranja °C *40°-30°-"--"
Maksimalna koliCina su-

hog rublja (kg) 3,5

Odjeljak za deterdzent 2

Trajanje programa (Min.) |g3

Vrsta rublja / Opisi

Jako prljavo ili mjeSano rublje
(Carape od sintetike, koSulje, bluze,
hlaCe od sintetike itd.)

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA



POGLAVLJE - 7: TABLICA PROGRAMA

60

VUNA

Temperatura pranja °C *30°-"--"
Maksimalna koli¢ina su- 25

hog rublja (kg) )
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |55

Vrsta rublja / Opisi

Vunena odje¢a namijenjena strojnom
pranju

OSJETLJIVO/RUCNO PRANJE

Temperatura pranja °C *30°-"--"
Maksimalna koli¢ina su- 25
hog rublja (kg) ’
Odjeljak za deterdzent 2

a0

Trajanje programa (Min.)

Vrsta rublja / Opisi

Rublje namijenjeno za ru¢no pranje

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA



POGLAVLJE - 7: TABLICA PROGRAMA

ISPIRANJE

Temperatura pranja °C

61

*“__”

Maksimalna koli¢ina su-

hog rublja (kg) 8,0
Odjeljak za deterdzent -
Trajanje programa (Min.) |42

Vrsta rublja / Opisi

Ako Zelite dodatno isprati rublje na-
kon zavrSetka programa pranja, ovaj
prglgram mozete koristiti za bilo koje
rublje.

ANTIALERGIJSKI

Temperatura pranja °C

*600_500_400_300_”__’5

Maksimalna koli¢ina su-

hog rublia (kq) 4.0
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) 200

Vrsta rublja / Opisi

Baby odjeca / sve djeCja odjeca
s prati strojno etiketi moze se
oprati.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA
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CENTRIFUGA

Temperatura pranja °C

62

k117 th]

Maksimalna koli¢ina su-

hog rublja (kg) 8,0
Odjeljak za deterdzent
Trajanje programa (Min.) |17

Vrsta rublja / Opisi

Ako Zelite dodatno centrifugirati
rublje nakon zavrSetka programa
pranja, ovaj program mozete Koristiti
za bilo koje rublje.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA



POGLAVLJE - 7: TABLICA PROGRAMA

DNEVNO 60 min.

Temperatura pranja °C

63

*600_500_400_300_»__’5

Maksimalna koli¢ina su-

hog rublja (kg) 4,0
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) | g0

Vrsta rublja / Opisi

Prljavi pamuk, obojeni i laneni
tekstil koji se moze prati na 60°C
tijekom 60 min..

DNEVNO 15’

Temperatura pranja °C *3(0°-"--"
Maksimalna koli€ina su-

hog rublja (kg) 2,0
Odjeljak za deterdzZent 2
Trajanje programa (Min.) |15

Vrsta rublja / Opisi

MozZete oprati malo isprljani, pamucni,
Sareni i laneni tekstil za samo 15
minuta.

NAPOMENA: Zbog kratkotrajnog pranja, potrebno je uporabiti manju koli¢inu deterdzenta u usporedbi s
ostalim programima. Trajanje programa ¢e se produziti ako vasa perilica rublja detektira neravnomjerno
opterec€enje. Vrata perilice rublja mozete otvoriti 2 minute nakon zavrsetka pranja. (Trajanje od 2 minute

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA
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MJESOVITO

Temperatura pranja °C *30°-"--"
Maksimalna koliina su- |3 5

hog rublja (kg) )
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) 85

Vrsta rublja / Opisi

Pamuk,sintetika, obojani i laneni
tekstil koji se moze prati zajedno.

BLUZE / KOSULJE

Temperatura pranja °C

*60°-50°-40°-30°-"--"

Maksimalna koli¢ina su-

hog rublja (kg) 4,0
Odjeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |110

Vrsta rublja / Opisi

Prljavi pamuk, sintetika, obojeni i
laneni tekstil koji se mogu zajedno

prati.

64

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA
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SPORTSKA ODJECA

Washing temperature (°C) (*30°-"--"
Maximum dry laundry

amount (kg) 3,5
Detergent compartment 2

Programme duration (Min.)

76

Laundry type /
Descriptions

Sportska odjeca

65

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE

RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |

IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA
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66

NOCNO PRANJE
Washing temperature (°C) [*90°-80°-70°-60°-50°-40°-30°-"--"
Maximum dry laundry
amount (kg) 8,0
Detergent compartment 2
Programme duration (Min.)|185
Laundry type / Jako prljavo, pamuk i lanena tkanina
Descriptions (donje rublje, laneno platno, stolnjaci,

ruénici (najvise 4,0 kg), posteljina, itd

Napomena : Program za noc¢no pranje izvrsiti ¢e tiho pranje rublja bez ispiranja. Prije
kraja programa, pranje ¢e se zaustaviti i aparat ¢e prijeci u mod ¢ekanja , a voda se nece
ispustati. Ako se ¢eka vise od 10 sati tada ¢e aparat sam nastaviti sa izbacivanjem vode te
cijedenjem.

Kada aparat prijede u mod ¢ekanja, ovaj nacin rada se mozZe prekinuti te se program pranja
nastavlja kako je stao. Potrebno je samo pritisnuti tipku “Pocetak”. U modu ¢ekanja, na
displayu se vrijeme ¢ekanja ne racuna, nego samo na vrijeme ispiranja i ¢ekanja.

(*Crno oznaceni dijelovi su tvornicki postavljeni.)

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLICINE
RUBLJA, TEMPERATURE VODOVODNE VODE, TEMPERATURE PROSTORIJE |
IZABRANIH POMOCNIH FUNKCIJA



POGLAVLJE -8: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (UPOZORENJE) 67

IskljuCite perilicu rublja iz elektriCne
instalacije prije poCetka odrzavanja i
CiS¢enja.

Zatvorite slavinu za dovod vode prije
poCetka odrzavanja i CiS¢enja perilice
rublja.

OPREZ: Dijelovi vase perilice rublja
mogu se ostetiti uporabom sredstva za
¢iScenje sa sredstvima za rastvaranje
(otapala).

Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje kada ko-
ristite rastvarace (otapala).



POGLAVLJE -8: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (FILTRI ZA DOVOD VODE) 68

Izmenu slavine za dovod vode i cijevi za dovod vode na
perilici, te cijevi i prikljuCka na perilici, postavljaju se filtri koji
onemogucavaju prljavstini i drugim Cesticama doprijeti vodom
u aparat.

Ako dovod vode perilici nije zadovoljavajuci,

o istite filtre za dovod vode.

(Preporuca se da se filtar pumpe procisti jednom
u 2 meseca).

* Odvojite cijev za dovod vode perilici..

» Uklonite filtar sa prikljuCka cijevi za dovod vode
inj?(étima te ga dobro operite vodom uz uporabu
Cetkice.

» Uklonite filtar dovoda vode na strani do slavine

zajedno s brtvom i oCistite ga. @
* Nakon cCisc¢enja filtara, mozete ih ponovo vratiti

obrnutim redoslijedom.

OPREZ: n

Filtri ventila za dovod vode mogu biti A
zacCepljeni zbog zagadenja vode u slavini ili
nedostatka odrzavanja ili zbog ostec¢enja
ventila, sto izaziva neprestano curenje vode
u vasu perilicu rublja.

Kvarovi koji mogu nastati zbog ovih razloga
nisu pokriveni jamstvom.



POGLAVLJE -8: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (FILTAR PUMPE) 69

Aparat sadrzi filtar koji sprjeCava ulazak vlakana i manjih komada
materijala u pumpu tijekom izbacivanja vode nakon zavrsetka
pranja Sto stiti pumpu i produzava joj trajnost.

Preporuca se Cis¢enje filtra pumpe svakih 2 mjeseca. Za Ciséenje
filtra pumpe:

* Da biste otvorili poklopac filtra pumpe, mozete
upotrijebiti dozirnu posudu za deterdzent
isporu¢enu uz perilicu (*) ili pregradnu plocCicu za
tekuci deterdzent.

* Postavite rubni dio plasti¢nog dijela na poklopac
i pritisnite ga unatrag. Poklopac ¢e se otvoriti.

* Prije otvaranja poklopca filtra, postavite posudu
isprijed poklogca filtra kako se voda iz vase peri-
lice rublja ne bi izlila na pod.

* Oslobodite poklopac filtra u smjeru kazaljke na
satu, a zatim ispraznite vodu.

Napomena: Mozda Cete trebati isprazniti posude za skupljanje
vode nekoliko puta zavisno od koli€ine vode u perilici rublja.

(*) Specifi€nosti perilice rublja mogu biti razliCite zavisno od
kupljenog modela perilice.
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BLJA (FILTAR PUMPE) 70

* O istite strane materijale u filtru pomocu
Cetke.

* Nakon cid¢enja filtra, postavite poklopac filtra
i zategnite ga okretanjem u smjeru kazaljke na
satu.

* Pri zatvaranju poklopca filtra pumpe pazite da
uskocnici na poklopcu udu u rupe na kucistu
aparata.

* Vratite poklopac pumpe na njegovo mjesto na
isti naCin na koji ste ga izvadili.

UPOZORENJE!
Voda u pumpi moze biti vruéa, pri¢ekajte
dok se ne ohladi.



POGLAVLJE -8: ODRZAVANJE | CISCENJE PERILICE RU-
BLJA (LADICA ZA DETERDZENT) 71

U ladici za deterdzent i njenim utorima mogu se naci ostaci
deterdZenta. Povremeno izvadite ladicu kako biste o istili
ostatke deterdzenta i to na sljedeci nacin:

* |zvucite ladicu do krajnjeg poloZaja.

* Pritisnite mjesto prikazano na slici nize i nastavite izvlaciti
ladicu dok je ne izvucCete iz njenog polozaja.

V= %
* |sperite ladicu s puno vode i oCistite Cetkom.

* Ostatke deterdZenta paZljivo oCistite pazeci da ne upadaju
u unutradnjost aparata.

* ObriSite ladicu suhom krpom i vratite je na njeno mjesto.

* Ladicu za deterdzent nemojte prati u perilici posuda.

Umetak za tekuci deterdzent (*) A

Da biste ocistili umetak za tekuci deterdzent , izvadite ga iz
ladice za deterdzent na nacCin kako to pokazuje slika nize i
temeljito oCistite od ostataka deterdzenta te ga vratite nazad
na njegovo mjesto. Proverite da nema ostatkadeterdzenta
koji su ostali unutra.

(*) Specifikacije perilice rublja mogu da variraju u zavisnosti
od kupljenog modela perilice.
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BUBANJ 72

Cep (Sifon) ladice za deterdzent

|zvadite ladicu za deterdZent iz njenog polozaja. Rastavite sifon
za odvod i u dobro ocistite ostatke omeksivaca. Vratite sifon za
odvod nakon €iS¢enja. Proverite da li ste ga namijestili pravilno.

Ciséenje kudista

Kuciste ocCistite blagim sredstvom za CiScenje,
koje necCe izazvati koroziju. Nakon CiS¢enja,
kuciste isperite Cistom vodom i obriSite suhom
krpom.

Ciséenje bubnja

Ne ostavljajte u perilici-suSilici metalne dijelove
poput igle, sEajaIice,kovanica. Oni mogu uzroko-
vati nastanak hrde unutar bubnja.Za uklanjanje
hrde koristite sredstva za CiS¢enje bez klorida

i prema preﬁorukama proizvodaca sredstva za
CiS¢enje. Nikako nemojte koristiti ziCane Cetke ili
oStre predmete za CiS¢enje bubnja.
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Sve popravke aparata treba obaviti ovlasteni Servis . Prije
poziva Servisa, provjerite da li nastali problem mozZzete rijesiti
uz pomoc¢ savjeta navedenih u tablici nize. Ukoliko to ne
mozete ,pozovite Servis i svakako ucinite sljedece:

* |skljuCite aparat iz elektriCne instalacije.
« Zatvorite dovod vode.

GRESKA

MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

Aparat ne zapo¢inje s radom.

Aparat nije ukljuéenu el.
instalaciju.

Ukljuéite utikaé u uti¢nicu.

Neispravan osiguraé Promijenite osigurac.
Ostecen prikljuénivod Provjerite prikljuénivod.
Nije pritisnuta tipka Pritisnite tipku Start/Pauza.
Start/Pauza

Drzak programatoraje na
poloZaju,,Stop™

Postavite drzak na poziciju
Zeljenog programa.

Vrata aparalta nisu dobro
zatvorena.

Zatvorite vrata aparata.

Voda ne ulazi u aparat.

Zatvorenaje slavina za vodu.

Otvorite slavinu za vodu.

Cijev za dovod vode je
presavijena.

Izravnajte cijev.

Cijev za dovod vode je
zadepljena.

O¢istite filtar cijevi za dovod
vode (*).

Filtar prikljucka dovodne

cijevi na aparatu je zacepljen.

Ocistite filtar prikljuckaza
dovod vode (*).

Vrata aparata nisu dobro
zatvorena.

Zatvorite vrata aparata.

(*) Vidi poglavlje u vezi odrzavanjai ¢iS¢enja perilice rublja.
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Aparat vibrira.
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GRESKA MOGUCI RAZLOG NACIN OTKLANJANJA

Odvodnacijev je Izravnajte cijev
Aparat ne izbacuje vodu. presavijena..

Filtar pumpe je zacepljen. Ocistite filtar pumpe (*).

Nisu podesene nozice Podesite nozice aparata.(**)

aparata.

Nisu uklonjeni transportni Uklonite transportne

vijei. vijke.(**)

U aparatu je premalo rublja.

To ne sprje¢ava rad aparata.

U aparatu je previSe rubljaili
rublje nije dobro
rasporedeno.

Ne stavljajteu aparat vise
rubljanego $to je
preporuceno i pravilno ga
rasporedite.

Aparat je postavljenna
neravnu povrsinu.

Postavite aparat na ravnu
povrsinu.

(*) Vidite poglavlje koje se odnosina odrzavanje i ¢iséenje perilice rublja.
(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na postavljanij vase perilice rublja.
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GRESKA

MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

U ladici za deterdzent se
stvara pjena.

Prevelika koli¢ina

deterdzenta.

Stisnite tipku Start/
Pauza. Da biste sprijetili
nastanak pjene, izmjesajte
zlicu omeksivacas

pola litre vode i ovom
smjesom isperite ladicu
za deterdZent. Nakon 5-10
minuta ponovo pritisnite
tipku Start/Pauza. U
sljede¢oj operaciji pranja
odaberite pravilnu koli¢inu
deterdbenta.

Neodgovarajué deterdzent.

Koristite samo deterdzent
namijenjen za strojno pranje
rublja.

Nedovolijno oprano rublje.

Odabrani program ne Odaberite program koji

odgovara stupnju zaprljanja | odgovara razini zaprljanja

rublja. rublja (Vidi tablicu
programa).

Nedovoljna koli¢ina Prilagodite koli¢inu

deterdzenta.

deterdZenta stupnju
zaprljanja rublja.

U aparatu je vise rublja nego
§to je preporuéeno.

Stavite u aparat preporucenu
koli¢inu rublja.
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GRESKA

MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

Nedovoljno oprano rublje.

Voda je pretvrda.

Prilagodite koli¢inu
deterdzenta prema savjetu
proizvodaca deterdzenta.

Rublje u perilici nije
rasporedeno pravilno.

Rasporedite ravhomjerno
rublje u perilici.

Aparat uzme vodu 1 odmabh je
izbaci.

Izlazni dio odvodnogcrijeva
je postavljen prenisko.

Postavite odvodno crijevo
na odgovarajucu visinu.(**)

Voda se ne vidi u bubnju.

Nije greska. Vodase nalaziu
dijelu bubnja koji se ne vidi.

Na rublju ostaju tragovi
deterdZenta.

Netopive Cestice
nekih deterdZenata
mogu biti uzrokom

Dodatno isperite rublje
koriste¢i program
“Ispiranje” ili ocistite mrlje

bijelih mrljana ¢etkom nakon suSenja
rublju. rublja.
Na rublju ostaju mrlje. Mrlje mogu biti od U sljedecem pranju
ulja, kremaili gl_ait_il upotrijebite maksimalnu
koli¢inu deterdzentapo
preporuci proizvodaca
deterdzenta.

(**) Vidite poglavljekoje se odnosina postavljanje perilice rublja.
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GRESKA

MOGUCI RAZLOG

NACIN OTKLANJANJA

Centrifugiranje nije izvedeno
ili kasni.

Nije greska.Sustav kontrole
Uravnotezenosti punjenja je

Sustav kontrole
uravnotezenosti punjenja

¢e pokusati ravnomjerno
rasporediti rublje.
Centrifugiranje ¢e zapoceti
nakon rasporedivanja
rublja. Kod sljedeceg pranja
rasporedite rublje
ravnomjerno.
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STA PRIJEDUZETI

Vasa perilica je opremljena sustavom koji tijekom pranja
kontrolira rad perilice i upozorava korisnika na mogucu

gresku.

SIFRA GRESKE

MOGUCI UZROK

STA UCINITI

E01

Vrata aparata su ostala
otvorena.

Zatvorite vrata pravilno tako
da ¢ujete zvuk “klik”.
Ukoliko se greska
ponovi,iskljuéite perilicu i
pozovite najblizi ovlasteni
Servis.

E02

Pritisak vode ili nivo vode u
perilici rublja je nizak.

Otvorite slavinu. Napajanje
vodom ée se mozda
prekinuti. Ako se problem i
dalje javlja, vasa perilica
rublja ¢e se nakon nekog
vremena automatski
zaustaviti. Iskop&ajte perilicu
rublja, iskljuéite slavinu i
kontaktirajte najblizi
ovlasteni servis.

E03

Pumpa je osteéena, filtar
pumpe je zadepljenilije
elektriéni priklju¢ak pumpe
neispravan.

O¢istite filtar pumpe (*).

Ako aparat nastavi pokazivati
ovu gresku, iskljudite ga iz
elektri¢ne instalacije,
zatvorite dovod vode i odmah
pozovite ovlasteni Servis.

E04

U aparatu je previse vode.

Aparat ée sam izbaciti vodu.
Ako aparat nastavi pokazivati
ovu gresku, iskljudite ga iz
elektri¢ne instalacije,
zatvorite dovod vode i odmah
pozovite ovlasteni Servis.
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Alkoholna pi¢a: Mrlju najprije isperite
Cistom hladnom vodom, istrljajte glicerinom
i vodom, a zatim isperite vodom s dodatkom
octa.

Krema za obucu: Mrlju istrIHajte
deterdzentom i isperite. U sluCaju da ne
uklonite mrlju, istrljajte je mjeSavinom
alkohola i vode u omjeru 1:2 i zatim isperite u
mlakoj vodi.

Caﬂ' i kava: Rastegnite tkaninu na kojoj je
mrlja i dobro je isperite vrucom vodom (%to
je moguce toplija ovisno o tipu rublja) i zatim
operite deterdzentom.U sluCaju da vrsta
odjecCe to dopusta, operite sa izbjeljivaCem

Cokolada i kakao: Nakon $to je bilo neko
vrijeme natopljeno u hladnoj vodi, rublje
istrljajte deterdzentom ili saEunom i operite u
Sto je moguce toplijoj vodi ﬁ oju Vase rublje
moze izdrzati). Ukoliko i dalje postoje masne
mrlje, obriSite ih vodom obogacenom kisikom
(u omjeru od 3 %).
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RajcCica: Nakon uklanjanja krutih dijelova
hrane, natopite rublje u hladnu vodu na 30

minuta, a zatim operite trljajuci deterdzentom.

Jaja: Uklonite krute ostatke hrane.

Mrlju izbriSite Sﬁuzvom ili mekom krpom
natopljenom u hladnoj void. Istrljajte
deterdzentomi operite u razrijefienoj luzini.

Mrlje od masti i ulja: Najprije uklonite
ostatke ulja. Istrljajte mrlju deterdzentomm, a
zatim operite sapunom u mlakoj vodi.

Senf: Na mrlju nanesite glicerin. Istrljajte
deterdzentom i zatim operite. U slucCaju da
ne uklonite mrlju, |strIJaJte1Je mjesSavinom
alkohola i vode o omjeru 1:2 i zatim operite u
mlakoj vodi. (Za sintetiCke i obojene tkanine,
mora se koristiti mjeSavina alkohola i vode o
omjeru 1:2))
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Voce: Rastegnite tkaninu na kojoj je mrlja i
dobro je isperite hladnom vodom (nlkako top-
lom). Nanesite na mrlju glicerin i prlceka e
1-2 sata. Kapnite na mrlju nekoliko kapi

jelog vinskog octa i potom dobro |sper|te

Mrlja od trave: Istrljajte mrlju deterdzentom.
Vunenu odL ¢u istrljajte alkoholom (za obo-
jeno uporabite mjesavmu Cistog alkohola i
vode u omjeru 1:2).

Uljane boje: Mrlju treba ukloniti
razrjenivacem prije nego se osusi. Nakon
toga mrlju treba istrljati deterdzentom i opra-
|
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Mrlja od krvi: Stavite rublje u hladnu vodu
30 minuta, a zatim isperite. Ukoliko mrlje
nisu nestale, stavite rublje u mjeSavinu vode
i amonijaka (3 Zlice amonijaka u 4 litre vode)
na 30 minuta.

Krema, sladoled i mleko: Natopite ru-

blje u hladnu vodu, a zatim mrlju istrljajte
deterdzentom. Ukoliko mrlje i dalje nisu
nestale, koristite sredstva za CiSCenje pazeci

na pravilan omjer. (Nemojte Koristiti izbeljiva¢
za rublje u boji;

Plijesan: Mrlje treba ocistiti deterdzentom

i vodom sto je prije moguce. Ukoliko mrlje
ne nestanu, obriSite ih vodom obogaéenom
kisikom (u omjeru od 3 %).

Tinta: Mrlju ispirite hladnom vodom dok
god istjeCe obojana voda.Nakon toga je
Istrljajte razrijenenim limunovim sokom i
deterdzentom, te nakon 5 minuta operite.
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OPIS OZNAKE ENERGETSKE UCINKOVITOSTI | USTEDA
ENERGIJE

Model

83

ENERG

eHeprus - EVEpyEla

00
(1 J1)

ENERGIA - EHEPTUA - ENEPTEIA

N

@' Brand

Energetski razred

PotroSnja energije

Razina buke tijekom

ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE kWh/annum
ENERGI

\

AR IIEE

N dB

2)©

L/annum kg dB
2010/1061

centrifugiranja

Ucinkovitost centrifugiranja

Kapacitet suhog rublja

Godisnja
potroSnja vode

Razina buke tijekom pranja
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PotroSnja energije i vode moZze varirati ovisno o pritisku
vode, tvrdocCi vode, temperaturi vode, temperaturi prostorije,
koli€ini rublja, izabranim dodatnim funkcijama, odstupanju
napona.
Uporaba perilice rubl%a u vremenskim intervalima kada je
elektricna energija jeftinija, pravilan odabir programa pranja
prema koli€ini i razini zaprljanosti rublja , redovito CiSCenje
erilice rezultirat ce ve¢om energetskom ucinkovitos¢u peri-
ice rublja.
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Prema Pravilniku o gospodarenju otpadnim elektri¢nim
i elektroni¢kim uredajima i opremom i EU Direc-

tive: 2002/96/ECza proizvode uz koji je prikazan znak
prekrizene kante za otpatke, skrecemo pozornost da

se taj proizvod ne smije tretirati kao standardni kuéni
otpad. Ispravnim postupanjem, zbrinjavanjem i recik-
liranjem proizvoda, sprjecavate potencijalne negativne
posljedice na ljudsko zdravlje i okolis, koji mogu nastati
zbgg neadekvatnog zbrinjavanja ili bacanja ovog proiz-
voda.

Za vise informacija o recikliranju i zbrinjavanju ovo
proizvoda, molim kontaktirajte vas lokalni ured za zbrin-
Javanje opasnog otpada ili vasu trgovinu gdje ste kupili
proizvod. Stari i istroSeni uredaj se ne smije bacati sa
ostalim kuénim otpadom. Ovaj proizvod odbacite u

za to posebno namijenjena i pripremljena reciklazna
dvorista ili mjesta za skupljanje opasnog i elektricnog i
elektroni¢kog otpada..
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